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Ce humanista renkontigo
de Patriko Mongeau

La humanistaj asocioj de Kanado kaj Usono kongresis en
Montrealo de la 26a gis la 28a de junio, en la hotelo v Parc .
Tiuokaze, Usonano Jim Deer, de longe Esperantisto, prelegis pri
Mondvido, sabate matene.

Li invitis kelkajn Esperantistojn,/ne nur por eesti sian prelegon,
sed ankal por legi tekstojn kaj poemojn kadre de sia prelego.
Ceestis la prelegon dekoj da kongresantoj.

Dum sia prelego, Jim klarigis tion, kio estas Aondvido . Li
parolis pri la evoluo de la sunsistemo kaj de la tero, reprezentante
ilin per kandelo kaj terglobo. kaj datirigis pri Ia evoluo de la vivo
sur la tero, gin reprezentante per florbukedo. La celo de tiuj temoj
estas la konsciigo de la graveco de la medio en kiu ni vivas, kaj
kiun ni kune posedas. Poste, i legis kelkajn kontribuajojn, kiujn li
ricevis de aliaj grupoj, kiuj festas la Mondvidon . Fine, li prezentis
Esperanton, kiel ilon por la inter$angoj inter tiuj grupoj.



Kelkaj Ceestantoj starigis demandojn, éefe pri Esperanto. La
etoso estis trankvila kaj la afiskultantaron mi taksis komprenema.
Jurnalistino de CBC intervjuis Jim kaj kelkajn Montrealajn
Esperantistojn post la prelego.

Kio estas Mondvido?

Mondvido estas kutimo celebri la $angojn de sezonoj. Tio do
okazas kvarfoje jare. La tialo por elekti tiujn festotagojn estas, ke
ili estas nelitralaj kaj gravaj tempoj en ¢ies vivo.

Mondvido proponas, ke dum tiuj festoj oni pensu pri éiuj aliaj
popoloj, kaj lalieble kontaktu jujn kaj inter8angu leterojn, novajojn
al et donacojn kun ili. Sed tial ke oni ne multe konas siajn
korespondantojn, pri kio oni povas inter8angi? Kutime, kiam oni
provas ekkonversacii kun nekonatulo, oni unue parolas pri la
vetero: « Estas sufi¢e varme hodiali, éu ne ? » Sed pro la distanco
kaj tempo de alveno de letero, ne taligus paroli pri la vetero. Tial
estas nature inter8angi pri la sezono, kiu estas iel resumo de la
generala vetero dum pli longa tempo.

Jim Deer starigis grupon en Portland (Oregono), kiu festas tivjn
lagojn kaj inter$angas materialon kun aliaj grupoj. Li starigis
ankal bultenon kies titolo estas Mondvida bulteno. MEK ricevis
ekzempleron de tiu bulteno antall kelkaj monatoj.[]
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Altuna renkontigo

Kiel oni anoncis al la ¢eestantoj de la Maskuta generala kunsido
de ESK., okazos éi-alitune alian Kebekian renkontifon de la
Eskanoj. Nu §i estos tute malsama ol la aliaj renkontigoj: tute
neformala, sen ia ajn kunsido, sed por la plezuro renkonti§i inter
Esperantistoj. Tial la dutaga semajnfina renkonti§o okazos ne en
urbo, sed en natura medio. Ankal la Amikoj de Esperanto estas
invititaj renkonti la Esperantistan komunumon. Gi okazos dum la
DankFesta semajnfino, te. 1a 10-a kaj 1a 11-a de oktobro 1987-a.

Loko

Estis elektita iu feriejo en Contrecceur, 75 km nord-oriente de
Montrealo. Gi nomifas Colonie de vacances Ste-jfeanne dArc kaj
situas e 10 020, Marie-Victorin, est, Contrecceur, JOL 1C0, telefono
1.800.363.0098. Estos uzeblaj por ni 15 du-litaj éambroj kaj 4
kvar-litaj Cambroj. La ¢ambrojn ni dividos surloke. Ni
kompreneble povos uzi ankati la apudan terenon kaj 1a halojn.

Prezo

La prezoj estos la malplej altaj kiel troveble, cele ke &iuj
Esperantistoj, e¢ malridaj, povos partopreni. Inkluzive de la kvar
mangoj ( kaj de la paliz-mangetoj ), kostos 30 $ por plenkreskuloj
( 13-jaragaj kaj pli ) kaj 27 $ por infanoj ( ago inter 3 kaj 12 jaroj,
inkluzive ). Car ne eblas ricevi vegelarajn mangojn, eblas ankai
aligi sen mangoj : tio kostas 24 §.

Partoprenantoj devos kunporti siajn vi§-tukojn, lit-tukojn ( ad
dormsakojn ) ( tamen estos provizitaj la litkovriloj ) kaj sapon k.s.

Programo
Sabate 11 h 30 renkontigo
12 h tagmango
13 h 30 konversacia rondo dunivela : Amikoj kaj
komencantoj, kaj pli lertaj Esperantistoj
16 h paiizo
16 h 30 prelegoj ( prelegantoj kaj temoj proponotaj )
19 h vespermango
20 h distra vespero ( eble ¢e fajro )
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Dimande 8 h 30 matenmango
9 h 30 promenado
12 h tagmango
13 h sociaj ludoj ( en Esperanto )
15h patlizo kaj, poste, disigo.

La vetero eble iel influos la programon kaj estigos lastminutajn
$angojn.

Por aligi, bonvolu plenigi la aligilon, kiu trovigas sur alia pago.
Sed vi devas rapidi. La aligilon kun Ia kompleta pago ( ¢eko al
Société québécoise d'espéranto all al Esperanto-Societo
Kebekia ) ni devas ricevi §is l1a unua de oktobro.O

Pri la nomo de kelkaj lokoj

Nuntempe estas plej vigle diskutata en la Esperantista medio la
demando pri geografiaj nomoj. Cefe temas pri la sistemigo de la
nomoj de landoj kaj de landanoj. Viekzemple jam povis legi en LA
RIVEREGO pri la demando : 8u £ebeko ali Kebekro kiel nomo de nia
provinco. Kvankam Akademianoj kaj aliaj emus je la formo
Kebekqg Kun la urbonomo Kebeturbo, la longtempa Ci-tiea uzado
de la alia formo (kaj §ia enskribo en la PLENAN ILUSTRITAN
VORTARON ) igas nin dafire vzi la formon £ebekia

Maskuto

La Ci-somera komuna kongreso de ESK. kaj K.B.A. okazis en urbo
kun iom stranga nomo : Maskuto. Oni tiel Esperantigis la francan
nomon : Saint-Hyacinthe. Tiu Esperanta vorto katlizis kelkajn
problemojn : iuj kredis pri du malsamaj urboj; pri %ango de la
kongres-urbo ; pri la fakto, ke temas pri la urbo Mascouche...
La nomon AMaskvio Mantelo Kampanjaha unue proponis dum la
unua renkontigo de BSK. (ankorat tiam fondota ), en Saint-
Michel-des-Saints ( cetere kiel traduki tiun nomon ? ). Tiu vorto
multe similas la francan adjektivan formon mastoviain Kaj la
nomo de la lo§anto tute normale estigas AMaskvrang simile al la
franca. Tio estas plifacila ol ia Sankt-Hizcintanq éu ne ?
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Sed iuj demandas, kiel la neEsperantistoj povos rekonj tiujn

- formojn. Lali Manfielo Kampanjaha, tio ne estas problemo: la
. Esperantajn formojn nur uzu Esperantistoj. Oni tamen povas
' demandi, kiel la Esperantistoj povos rekoni la nacilingvajn
! formojn...
|
! Aliaj urboj_
‘ La Bsperantigo de la nomo de multaj urboj povas starigi
- disputon.  Monirealo estas facila, sed Vankuvero kaizis
' problemojn.  Cu ne pli indus Vanbuvrq lati Zovro (france
' Douvres, angle Dover ) ? Oravo verdajne konis tiajn problemojn.
1 Nuntempe okazas diskutado pri Au/l 1uj proponus Hullon Hulon
'al Holon. Lat S-ro Kampanjaho, neniu el tiuj tri estas uzinda, @ar
jneniu bone spegulas la anglan prononcon. Kaj li proponas la
vorton : Ascikvo!

Li bazigas ankal sur historiaj asertoj. , La nomo 4w/ havas
'neniun rilaton kun tiv loko. La urbo unue nomigis Frghtville
( nun nomo de kvartalo ) kaj §ia nuna nomo latidire devenus de tiu
de iu Angla urbo. Kontrale, la radiko Asciky’ rilatas kun iu
karakieriza reliefajo tiea , en iu Algonkena lingvo. E¢ nuntempe la
franca formo Asticov estas uzata por kelkaj komercaj nomoj, en
Aulf Lad S-ro Kampanjaha, la vorto Ascifvo estas multe pli
belsona ol la angla-devenaj nomoj.

—-regionoj _

Kebekio konsitas el multaj regionoj, &iuj kun apartaj nomoj. Kaj
liujn nomojn iam necesos Esperantigi. Kiam mi parolas Esperante,
\miofte stumblas &e tiuj nomoj. Ekzemple mi vizitis antalinelonge la
regionon Gzspésie Tiun nomon oni derivis de |a urbonomo Gaspé
Kiel do diri Gaspé en Esperanto ? Cu Gaspo (la akcento falas sur
malgusta silabo), ¢u Grspeo ? Ni tiam parolus pri Gasperq kiu al
mi ne aspektas tre bela, pro la tri sinsekvaj vokaloj. Cu eble
Gaspegq etimologie lali la Mikmaka (Indiana) nomo Gespeg” de tiu
loko ? Tiam ni dirus Gaspeglo por la regiono.

_kaj provincoj

Ankali nomo de provincoj povas kaizi problemojn.  Ci-tie
videblas du skoloj pri la land-nomoj, te. la i-skolo kaj fa sen-i-skolo.
Anoj de la unua diros, ekzemple, Manitobio, dum anoj de la dua
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diros Manitobo, ktp. La PLENA ILUSTRITA VORTARO listigas
Maniftobon, sed Jukonion Lail §i, /ufono estas rivero..

La plej tikla demando rilatas al la plej orienta provinco de
Kanada, kies franca nomo estas Jerre-Neuve — Tial multaj
franclingvanoj diras : Mov/ando Tiu formo cetere aperis en la fama
revuo Monalo. Pro la angla nomo New/ound/and la anglalingvanoj
preferas la formojn Aovirovitlando, Njufondlando at Njufvndlando.
Mi proponus la vorton 7eranovq lal la Latina nomo 7erra Nova
Mantielo Kampanjaha, 8iam kun originalaj ideoj, proponas la formon
Beotvkio all Peosukrq lail la nomo de [a Indianoj, kiuj logis tie.

S-ro Kampanjaha havas similan sintenon rilate al la provinco :
Princ-Favarda [nsvfa Li ne 8atas tiun nomon, ¢ar gi estas longa
kaj estas malfacile derivi de gi. Kaj li proponas la nomon:
Abegilefiiq denove lall nomo de Indiana popolo.

Gis antatinelonge, la demando pri Teranovo iel havis nur teorian
aspekton, éar tie logis neniu Esperantisto, kaj tiu nomo tial estis
malofte uzata. Sed nun 8ajne unua Esperantisto aperis tie, kaj estos
interese ekscii, kiun vorton tiu prefercs..[]

Kelkaj ciferoj

Maskuto

Al 1a komuna kongreso de ESK. kaj KEA. venis ¢ 40 homoj.
Plej multaj ¢eestis dum nur unu all du tagoj. Ili venis nur el
Kebekio, ¢efe el Montrealo, kaj el Ontario, plej malproksime el
Toronto. Pro la organizo de tiu aranfo, ESK. profitis je & 100 $.
Kelkaj monatoj antali la okazo, kelkaj membroj de la organiza
komitato estis proponintaj nuligon de la kongreso, pro antativido de
granda malprofito...

La generala kunsido de KEA. petis inviton de la Kalgana;
Esperantistoj por la venonta jaro. De tri jaroj la Kanadaj Kongresoj
okazis en orienta parto de Kanado. Kvankam Maniielo Kampanjaha
jam kolektis 13 10-dolarajn aligojn, la Kalgarianoj rifuzis. Sed ili
proponis.. Montrealon. Se neniu alia volas inviti la Kanadan
Kongreson, ESK. denove tion faros, sed en pli simpla formo. Estus
posttagmezo por la statuta kunsido, kadre de pli lefera arango,
kun ia distra vespero kaj samokaza (eble dum apuda tago) §enerala
kunsido de ESK. -
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Financoj -

Dum la pasinta financa jaro ( §is la 31-a de majo ), la Societo
profitis je 185 §. La Societa kapitalo nun superas 1 900 $. Sed tio
ne enkalkulas la grandajn elspezojn, kiujn Ia Societo faras okaze de
la Centjara Jubileo de Esperanto. Je la projekto de la aiitobusaj
afifoj, ni e¢ profitis : ni ricevis pli da donacoj ol ni bezonis. Tiuj
iroaj donacoj utilos por aliaj Jubileaj prokjektoj.

La Bildkarta Ekspozicio kostis & 500 $, sed ni ricevis 100 $ de
KEA.

La pinglo-insignoj nur malrapide vendigas. Verdajne restos
iom granda stoko da ili. Ni dalire bonvenigas Ciujn mendojn, kaj
ankal ideojn por plibonigi la vendoritmon.

Membroj

Nun estas Cirkalie 45 ordinaraj membroj kaj samnombraj
Amikoj de Esperanto. Do entute preskati 100 membroj. Notu, ke
en KEA. membras apenai pli ol 200 homoj.[]

Statuto

Ciuj membroj antatnelonge ricevis referendumilon pri statut-
amendoj. Tiujn statut-amendojn la Ceestantoj de la §enerala
kunsido en Maskuto jam estis pridiskutintaj kaj aprobintaj. La
kontrolantoj de la baloto, Suzanne Bolduc kaj Patrice Mongeau,
ricevis gis la oka de septembro (limdato por ricevo) entute IS
balotilojn. Kaj liuj amend-proponoj estis forte akceptitaj. La
statuto de BSK. sekve amendigis lali la proponita maniero.
(Ekzemplero de la raporto de la kontrolantoj estas havebla ée la
sidejo.)

Ni memorigas al ¢iuj membroj, ke ili povas ricevi ekzempleron
de la statuto kontrad simpla peto (ed se sufide granda kaj sufice
afrankita koverto estas &iam bonvena). Ili povas same ricevi
ekzempleron de la protokoloj de la generalaj kaj estraraj
kunsidoj.[]



MEKaj pagoj

de Patriko Mongeau

Multaj personoj venis al 1a septembra renkontigo de 1a klubo. Ni

iom bedalris l1a neCeeston de Frank Labelle, kiu devis prelegi.
Cetere venls 311vano pelisle, KIU esLis reveninta de vojago en EUropo

kun sia amikino Denise Richard. I[li eestis kurson en tri gravaj
Esperantaj lernejoj: Grezijono, Pisanica kaj La Chaux-de-Fonds. Ili
tre 3atis la esperantan etoson kaj multon rakontis al ni. Felice por
ili sed bedalirinde por ni, ili denove forflugis. Ci-foje por helpi en
La Chaux-de-Fonds gis la printempo. Sana Metz rakontis siavice pri
sia vizito al la festivalo « 100 jaroj de Esperanta kulturos en

Zagrebo.

Ni denove provizas la programon por la altunaj renkontigoj.
Sangoj kompreneble povas okazi. Mi aparte atentigas vin pri la
unua horo de la renkontigo (je la 19a hero), dum kiu oni praktikas
la lingvon. La formo de tiu parto estas tiam progresiga kurso, tiam
konversacia rondo, tiam ludo.

Mi denove petas kontribuojn al iu ajn parto de la programo de
liuj vesperoj. Ju pli interesa kaj plena estas la programo, des pli ni
amuzigas kaj des pli da klubanoj venas.

alituna programo

San de oktobro: konversacia rondo (Normand Fleury)
prelego pri tapidfarado (Turan Sagafi)
movada temo: Internacia komerca esperanta

fakgrupo (Dragan Novakoviéd)
kantado (Sylvain Auclair) .

2an de novembro: konversacia rondo (Patrice Mongeau)
' prezento de la filmo "Eta princo” (Marcel

Desjardins)

7an de decembro: poezia vespero (kunportu poemon por legi:
‘ talentuloj verku!)
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15an de decembro: Zamenhofafesto (komuna mango: &iu
kunportu ion por mangi)

Krom la monataj klubaj vesperoj, la klubo provis arangi alian
renkontigon ¢éi-somere : piknikon sur la insulo Notre-Dame. Estis
belaj la vetero kaj la insulaj gardenoj. Tre agrabla promenado por
la eeestintoj. Bedalirinde nur kvar klubanoj venisl Cu ni denove
klopodu arangi ion similan?

Kvazaila kluba renkontigo
de Silvano Auclair

Vendredon 11-an de septembro, multaj MEK-anoj kunvenis.
Kial vendredon, kaj tuj post alia kunveno7 Car Ceestis ankall
[ilmistoj de Radio-Canada. .

Tiuj volis filmi la vivon de la Montrealaj Esperantistoj. Ili unue
pasigis tri horojn dum la posuagmezo kun Normando Fleury,

Sed ili volis eesti ankal « kurson s kaj « kluban vesperon . Car
al ili ne eblis veni dum vera kluba vespero, ni organizis kvazatajn
kurson ( kun kursanoj-roluloj ) kaj vesperon. Verdajne estis pli
bone tiel, éar televido ne permesas la kutiman konduton.

Tamen estis agrabla renkontigo. Venis e pli multaj homoj ol
kutime. Johan-Pallo Collinge kantis kaj kantigis, kaj pluraj parolis
pri siaj Ci-someraj Eiropaj spertoj. Samtempe okazis intervjuoj.

Tiu filmado okazis cele all 2-minuta raportajo, prezentota kadre
de Av jour fe jour. Precizan daton ni ankoral ne konas.[J



Ondoj

LA RIVEREGO estas ver$ajne taliga nomo por la bulteno de la
Kebekia Esperantista komunumo, &ar inter Esperantistoj estas
ondoj same kiel en la riverego. Jen pruvo:

Dragan Novakovié, membro de ESK., posedas entreprenon de
importado kaj disvendado, kiu nomigas ONDO IMPORT &
DISTRIBUTING INC.

Klaldo Lebuis, alia membro de ESK. antaiinelonge fondis
eldonejon, kun la celo eldoni Esperantajn kaj Esperantajn-francajn
verkojn. Gi franclingve nomigas EDITIONS DE L'ONDE, kaj Esperante
ELDONE jo ONDO.

Kaj tio estas koincido..[]

Estraro

Dum sia kunsido de la deka de aligusto, la estraro de la
Esperanto-Societo Kebekia kompletigis kaj srukturigis. Tiuj, kiuj
ceestis la Maskutan generalan kunsidon, scias, ke oni tiuokaze
elektis kvar estraranojn. Tiuj kvar alnomis Remigion Mielcarek
kiel kvinan estraranon. Li jam estis estrarano de antal kelkaj
monatoj.

La nuna estraro estas sekve jena :

Prezidanto : Normand Fleury
Vic-prezidanto : Miroslav Ludva
Sekretario-kasisto : Sylvain Auclair

Konsilantoj : Victor C. Jaar kaj Remigiusz Mielcarek.[J
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Varbado

En pasinta LA RIVEREGO, ni invitis vin partopreni grandan varb-
kampanjon por la AMIKOJ DE ESPERANTO. Estos premio al tiu, kiu
estos varbinta &i-jare plej multajn novajn Amikojn. Kvankam la
nombro de la Amikoj de Esperanto datire kreskas, ni ricevis neniun
indikon, ke ilin varbis jamaj membroj de ESK. Sajne tiu kampanjo

jom lamas.
Por pliviglig! g1n, jen nova tdeo. Gis novembro, inieresatoj povos

sendi la gisnunan du-dolaran kotizon al ESK. por igi Amiko por
1987. lli tiel ricevos la Jubilean pinglo-insignon kaj la lastan
numeron de NOUVELLES SUR L'ESPERANTO, en kiu estos aligilo por la
venonta jaro. Tiam la Amikoj devos pagi 5-dolaran kotizon, kaj
ricevos LA RIVEREGON, same kiel la aliaj membroj, dum la tuta jaro
1988-a.[]

Glumarkoj por vendi

Ni ricevis de Francio rekiamon de belaj glumarkoj, kiuj multe
similas po8tmarkojn. Sur blua fono, videblas infanoj en rondo
dirkal terglobo, kaj legeblas la slogano: Nous voulons apprendre
1/ Espéranio 4 1 école.

Folio de 25 glumarkoj kostas po 2,50 francajn frankojn, plus Ia
sendokostoj. Mendilon vi povas akiri ¢e la Landa Oficejo.[]
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